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Real English: To Kill Two Birds With One Stone —#iXik

Neil: This is Real English from BBC Learning English. I'm Neil.

Yang Li: KK, B

Neil: Today we’re looking at English idioms.

Yang Li: JEETPAVEZ AR, RRRE, BTSN, ARBATFE B4, Neil?

Neil: Today’s idiom is — to kill two birds with one stone. To kill two birds with
one stone.

Yang Li: Oh, XAHGEITERARR A — AN kst L 5.

Neil: It does a bit. But it's a very useful idiom. It means to do two things at the

same time, when you might have done just one.

Yang Li: IRENE, Wk — MR AR E . 3] AR fE s A 2 —1F g5, 3k
fITATLLE 1 killed two birds with one stone. 7EIE HLFA Tk it — 57 XU .

Neil: So the Chinese is similar then? Here’s an example of how to use it in
English.

Examples

I went to Beijing on a business trip, but a lot of my family live there too, so | killed two
birds with one stone — | worked hard but saw my family as well.

I'm making a birthday cake for my sister tonight - but it's my flatmate’s birthday on
Tuesday so | think I'll add just a few extra ingredients and make two cakes — kill two
birds with one stone.

Yang Li: DI IR A R Ae st 2, B A CRSREERLE AL BT UBME R 25455 T .
She killed two birds with one stone. N ER:, FAISEHRAILET! Neil, do
you want to go for a coffee?

Neil: Where are you going?

Yang Li: Just the coffee shop across the street.

Neil: Brilliant. | can go to the internet café next to the coffee shop and check my
emails.

Yang Li: Ah, kill two birds with one stone?
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Neil: Yes, | can Kill two birds with one stone. Coffee and emails! Let’s go.

Yang Li: IR RFAE A B T L [ R T8 B4R m UG BERAT T M 5 www.bbechina.com.cn.
Thanks for listening. FXF4.

Neil: Bye.
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